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Automatic welding plants
Impianti automatici di saldatura

di
sc

ov
er

m
or

e 
at

mm
eecc

oomm
ee..

iitt

POSIZIONATORI A RULLI
ROLLER POSITIONERS
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Impianti automatici di saldatura
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DDIISSPPOONNIIBBIILLEE  IINN  VVEERRSSIIOONNEE  FFIISSSSAA  OO  CCAARRRREELLLLAATTAA
AAVVAAIILLAABBLLEE VVEERRSSIIOONNSS::  FFIIXX  OONN  FFLLOOOORR  OORR  OONN  WWHHEEEELLSS

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS

TRAVERSA MOTORIZZATA AZIONATA DA MOTORIDUTTORE IN C.A. – MOTORISED BENCH OPERATED BY A.C. GEAR MOTOR

OGNI TRAVERSA E’ COMPLETA DI DUE RULLI CON CARATTERISTICHE COME PRECISATO NELLA TABELLA IN FRONTE PAGINA –
EVERY BENCH IS COMPLETE WITH TWO ROLLERS WITH CHARACTERISTICS AS SPECIFIED IN THE TABLE IN FRONT PAGE

REGOLAZIONE DELL’INTERASSE DELLE RUOTE TRAMITE VITE PROTETTA A PASSO CONTRARIO
CON CHIOCCIOLA AD AZIONAMENTO MANUALE CON VOLANTINO – ADJUSTMENT OF THE
DISTANCE BETWEEN THE ROLLERS BY SHELTERED LEFT/RIGHT SCREW WITH NUT, BY MANUAL
OPERATION THROUGH HANDWHEEL.

SCALA GRADUATA PER IL CORRETTO POSIZIONAMENTO DEI RULLI IN FUNZIONE DEL DIAMETRO
DEL PEZZO CON ANGOLO DI SICUREZZA DI 45° - SCALE FOR THE CORRECT POSITIONING OF
ROLLERS IN ACCORDANCE WITH PIECE DIAMETER WITH 45° OF SAFETY ANGLE.

PULSANTIERA PORTATILE, A BASSA TENSIONE, CON CAVO DA 5 MT, COMPLETA DI
POTENZIOMETRO PER LA REGOLAZIONE DELLA VELOCITÀ, DI PULSANTI MARCIA AVANTI-
MARCIA INDIETRO, DI PULSANTE STOP E DI PULSANTE D’EMERGENZA - PORTABLE REMOTE
CONTROL , AT LOW VOLTAGE, WITH 5 MT CABLE COMPLETE WITH POTENTIOMETER FOR THE
REGULATION OF THE SPEED, BUTTONS FOR CLOCKWISE AND COUNTER CLOCKWISE ROTATION,
STOP BUTTON AND EMERGENCY BUTTON.

QUADRO ELETTRICO A BORDO IMPIANTO – ELECTRICAL CABINET ON THE MACHINE

AACCCCEESSSSOORRII  -- AACCCCEESSSSOORRIIEESS

COPPIA DI BINARI L. 3000 MM – COUPLE OF RAILS L. 3000 MM PER VERSIONE CARRELLATA – FOR VERSION ON WHEELS

COPPIA DI BINARI L. 6000 MM – COUPLE OF RAILS L. 6000 MM PER VERSIONE CARRELLATA – FOR VERSION ON WHEELS

VISUALIZZATORE DI VELOCITA’ – RPM DISPLAY *

RULLI IN POLIURETANO – POLYURETHANE ROLLERS *

* Da richiedere in fase d’ordine impianto - To be requested at the moment of the machine order
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